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О(б)зе́питься вост. обложиться, положить или сунуть что мимо зепи, кармана.

Обзерка́лить стекло, назеркалить, сдѣлать зеркаломъ, навести ртутью олово. Рѣка обзерка́лилась, стала зеркаломъ, при полной за́тиши, или замерзла гладко, безъ снѣгу. || Всѣ стѣ́ны обзерка́лили, украсили, одѣли зеркалами.

Обзерни́ть порохъ, вы(от)зернить, обратить пороховое тѣсто въ зерно. Обзерни́ть крупу, ободрать, обратить цѣльное зерно въ крупу. Обзерни́ть коральки́, огранить, обратить коралъ въ зерна, въ пронизки. —ся, стрд. Обзерне́нье дѣйст. по гл.

Обзе́тить, что, вост. осмотрѣть или озѣвать; || кого, сглазить.








О(б)знако́мливать,  о(б)знако́мить кого съ кѣмъ, съ чѣмъ; познакомить; свести съ кѣмъ или представить, способствовать знакомству. Ознакомить кого съ краемъ, съ промыслами, со службой, дать узнать что нужно, дать кому освоиться, привыкнуть. —ся, познакомиться, узнать, освоиться съ кѣмъ. Я здѣсь вновѣ, ни съ кѣмъ не ознакомился. Съ Москвой не вдругъ ознакомишься, громадна. Ознако́мле́нье ср. об. дѣйствіе по гл. на ть и на ся. Онъ человѣкъ ознако́мчивый, легко знакомится.




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
О(б)зе́питься вост. обложиться, положить или сунуть что мимо зепи, кармана.

Обзерка́лить стекло, назеркалить, сделать зеркалом, навести ртутью олово. Река обзерка́лилась, стала зеркалом, при полной за́тиши, или замерзла гладко, без снегу. || Все сте́ны обзерка́лили, украсили, одели зеркалами.

Обзерни́ть порох, вы(от)зернить, обратить пороховое тесто в зерно. Обзерни́ть крупу, ободрать, обратить цельное зерно в крупу. Обзерни́ть коральки́, огранить, обратить коралл в зерна, в пронизки. —ся, стрд. Обзерне́нье дейст. по гл.

Обзе́тить, что, вост. осмотреть или озевать; || кого, сглазить.






О(б)знако́мливать,  о(б)знако́мить кого с кем, с чем; познакомить; свести с кем или представить, способствовать знакомству. Ознакомить кого с краем, с промыслами, со службой, дать узнать что нужно, дать кому освоиться, привыкнуть. —ся, познакомиться, узнать, освоиться с кем. Я здесь внове, ни с кем не ознакомился. С Москвой не вдруг ознакомишься, громадна. Ознако́мле́нье ср. об. действие по гл. на ть и на ся. Он человек ознако́мчивый, легко знакомится.
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(Ншручать, обзаручйть кого, взять съ кого ручательство,
подпись, слово и руку. — ся, быть обзаручаему; || обеспечивать
г ’ себя заручною или порукой. Обзаручёнье, дѣйст. по гл.
ОбзатьіЛИВать,обзатылитького, забрить кому затылокъ, по
бывшему обычаю, при пріемкѣ рекрутъ; забраковать кого, при
знать негоднымъ къ чему. Н а ш е ю го р о д н и ч а г о г у б е р н а т о р ъ
с р а з у об за т ы л и л ъ . — ся, быть забраковану. || Ч т о б р а т ъ ,
некако об зат ы л и л ся Ч

О бзванивать, обзвонить к о ш ел ьк ом ъ , въ церкви, обходить,
для сбора приношеній. Д ь яч вк ъ гю ш ел ъ съ обзвономъ или
о б з в а н и в а е т ъ , а т ам ъ с т а р о с т а п о й д е т ъ , т ам ъ п о н о м а р ь .

0(б)Зе.ШШТЬ к ом н ат у , убрать, уставить зеленью, растеньями,
цвѣтами. Лѣсъ о(б)зеленйлся или обзеленѣлъ, одѣлся
листвою. || Ты весь въ т р а в ѣ о б з е л е н и л с я , окрасился.
ОбЗёЛОКЪ? м. /іур. неровный край доскй. Доски не обрѣзныя, съ
обзёлками. Обзолъ, обздлокъ , кал. то же, закраина доски.
0(б)3смелиться, купить или добыть земли, обзавестись своею
землею. К о и м у ж и ч к и о б з е м е л и л и с ь п а ст орон ѣ , ж и в у т ъ ,
н е т т о ; а т я г л о в о й -т о в о в с е м а л о . Обземь, оземь ігар.
объ землю или о полъ, т. е. у д а р и т ь пли — с я . Х от ь т а п к у
об зем ь і отчаяиое положенье. А хъ, д а р у к а м и .ч а х ъ , д а х о т ь
озем ь го л о в о го ! Н о л е в о й ш п ат ъ обземлйлся, обратился
въ землю, обвѣтрѣлъ и разсыпался, п это <і>арФорная земля.
Оземлячить кого, поворотить въ свои земляки, записать
въ подданство, признать своимъ. — ся, сдѣлаться чьимъ или
какимъ либо землякомъ. Онъ у насъ о з е м л я ч г ш я , об р у сѣ л ъ
совсѣ м ъ. Оземляченье ср. дѣйствіе по гл. Озёмокъ м.
остаточная полоса запольной земли, затягольный участокъ.
(К б )з е ііііт ь с я в о с т . обложиться, положить или сунуть что мимо
зенн, кармана.
О бзеркалить т е к л о , назеркалить, сдѣлать зеркаломъ, навести
ртутыо олово. Р ѣ ка обзеркалилась. стала зеркаломъ, при
полной затншл, или замерзла гладко, безъ сн ѣгу. Всѣ ст ѣ ны
о б з е р к а л и л и , украсили, одѣли зеркалами.
ОбЗСріІІІТЬ г ю р о х ъ , вы(от)зершіть, обратить пороховое тѣсто въ
зерно. О б зерн й т ь к р у п у , ободрать, обратить дѣльное зерно
въ крупу. О б зерн й т ь к о р а л ь к й , огранить, обратить коралъ въ
зерна, въ пропизки.— ся, стрд. Обзернёнье, дѣйст. по гл.
0(б)ЗСТИТЬ что, в о с т . осмотрѣть или озѣвать; ||кого, сглазить.
ОбЗПШІТЬ кого, дать зиму, сдѣлать съ зимою. Э т от ъ годъ п асъ
р а н о о б зи л ш л ъ . — ся п обзимѣть, стать съ зимою; Цстать
зимѣ. М ы нынѣ р а н о о б зи м ѣ л и . І І а д в о р ѣ о б зи м ѣ л о . О б з и мѣгпь гдѣ , быть захвачену зимою. П о ѣ х а л и л ѣ т о в а т ь , д а и
об зи м ѣ ли , остались на зиму, зазимовали. Озимѣнье, состн.
по гл. Озимовать гдѣ, то же, зазимовать, засѣсть на зиму.
О з и м о в а л и за м о р е м ъ . Озимки ы. мп. запоздалая зима или
пороша къ веснѣ, пртвп. з а з и м к и , по осени. Озймусь вят .
зимусь, прошлою зимою.Озймовый, озймный, озймый
хлѣ бъ, озимица, озимина, озимь ж. сѣемый по осени,
на зиму, зимующій осеннимъ всходомъ подъ снѣгомъ; у насъ
разумѣютъ рожь, а мѣстами есть и о з и м а я п ш е н и ц а ; пртвпл.
я р ь , я р и ц а , я р о в о е . || О зи м ь, сиб. молодыя, осеннія кедровыя
шишки. Осень го в о р и т ъ : я у к л о н у (озимь), а в е с н а г о в о р и т ъ :
а я е щ е п о гл я о /с у (или: какъ я з а х о ч у ), о ненадежности осен
нихъ всходовъ. О зим ъ з а д о х л а с ь , в ы м е р з л а , в ы з я б л а , весной,
по ростополи, залило ее {в ы м о к л а ), либо , затянуло льдомъ.
О сен н ей о зи м и въ за к р о м ъ не с ы п л ю т ъ . О зи м ь, вы б ѣ га ет ъ
въ т р у б к у , п о ш л а въ с о л о м у . Н ол ъ п одъ о зи м ы м ъ , п еч ь
подъ я р овы м ъ , п а л а ш и п о д ъ п а р о м ъ , а п о л а в о ч ъ е п о д ъ п о 
косом ъ. В ес ен н я я ( говр. и о с е н н я я ) о зи м ь въ за к р о м ъ не

х о д и т ъ . О зи м и с т е л ю т с я , р о в н о Д у н а й і т. е. хороши. Казн.
З а г а д а ю з а г а д к у , за к и н у з а г р я д к у : м о я з а г а д к а въ годъ
п о й д ет ъ , к а л а ч е м ъ в з о й д е т ъ ? озимь. Озймница пск. тер.

озимая пшеница. Озимнйкъ нвг. пск. т ер. сѣверовосточный
вѣтеръ. Озими ж. мп. озимые посѣвы, поля, зеленя, осенніе
всходы. Н ынѣ з а г щ ы - р у с а к и в с е болѣ п о о зи м я м ъ леэю ат ъ .
Озйменки? пиоіс-лук. переселенцы и выходцы. Озимъ м.
пск. т<?р.дрожь, морозъ, ознобъ въ тѣл ѣ. О зи м ъ п р о б и р а е т ъ .
ОбЗИ{ШЬ, озирать; озрѣть что, осматривать, оглядывать;
смотрѣть кругомъ, обращать взоры вокругъ, во всѣ стороны;
осмотрѣть что кругомъ. В о л к ъ ж а д н ы м ъ г л а зо м ъ о зи р а е т ъ
о вец ъ . О зрѣ лъ в с е вок р у гъ . — ся, быть озираему; Цогляды
ваться кругомъ, или назадъ. О б з и р а е т с я вк ругъ с е б я ; о зи 
р а е т с я з а с е б я . О з р ѣ в ш и с ь , онъ у ви дѣ лъ м е н я , оглянувшись.

0(б)зираньедл. озрѣнье ок. о(б)зоръ м. о(б)зоркаж.
об. дѣйст. по гл. || О б зо р ъ также слѣдствіе, выводъ, изложенье
обозрѣнья. О б зор ъ с о б ы т ій , о б з о р ъ о т к р ы т ій н а ш е го вѣ ка.
II О б зо р ъ , предѣлъ зрѣнія, окраина земли и неба, см. го р и зо н т ъ .
0(б)зорный, видный со всѣхъ сторонъ, стоящій на видномъ,
чистомъ, высокомъ мѣстѣ; || для обзору чего служащій, къ нему
относящс. О б з о р н а я б а ш н я , — в ы ш к а . О б з о р н ы е р а зъ ѣ з д ы .
Обзористое м ѣ ст о, обзорное, въ прв. зич. Обзорчивая
в ъ ш ік а , ч ел о вѣ к ъ , обзорный, во втор. зпач. См. о зо р т іч а т ъ .
Озиръ м. озйрка ж. оглядка, оглядъ, обращенье взоровъ
назадъ или вокругъ. Озйрчивый, оглядчпвый, осторожный.
Обозрѣвать, обозрѣть и обозрѣть что, осматривать,
оглядывать, расматривать или окидывать взоромъ, взглядомъ.
О б озр ѣ т ь м ѣ ст н о ст ь , с о б ы т ія , исчислить, свести вкратцѣ.
—ся, осматриваться, оглядываться, озираться около п вдаль,
кругомъ; || обглядѣться, опознаться, ознакомиться; || ошибаться
зрѣньемъ, обознаться,видѣть не то,что есть. ЦБыть обозрѣваему.
О т бѣ эгсавъ от ъ н о р ы , о с т о р о о ю п а я л и с а д о л г о о б о з р ѣ в а е т 
с я , с т о я на м ѣ ст ѣ . Д а й т е мнѣ въ п о т ь м а х ъ об огрѣ т ься .
Я , въ н о в о с т и , е щ е и не о б о з р ѣ л с я . Мнѣ г ю к а з а л о с ь , ч т о
у т к а , апъ о б о з р ѣ л с я , к о ч к а . В о й с к а о б о з р ѣ в а ю г п с л н а ч а л ь 
н и к ом ъ. Ц е р к в и въ М осквѣ о б о з р ѣ в а ю т с я всѣ м и п р оѣ з-

Обозрѣванье ср. дл. обозрѣнье ок. обзоръ,
—ка, дѣйст. по гл . || О бозрѣ нье также послѣдствіе, выводъ,

огси м и .

описанье о б щ ^ т т т о Л і и в о г іи с г ю е О б о зр ѣ п іе , названье повре
меннаго изданія. О бозрѣ н ье, о б зо р ъ в а ж н ѣ й ш и х ъ с о б ы т ій .
|| О б зо р ъ , пск.сглазъ, урока;см. о б з а р и т ъ . Обозрѣватель,
обозрйтель, — ница, кто обозрѣваетъ или обозрѣлъ что.
Озиратель, то же, но болѣе укорно, зѣвака. Обзорщикъ,
— щица, осматривающій что по долгу, обязаностп, насмотрщ нкъ; или || пустой зѣвака; || писатель легкаго, поверхностнаго
обзора, отчета. Обозрины ж. мн. пск. смотрины, глядипы,
смотръ невѣсты. Обозу(ы)риться пск. осмотрѣться, огля
дѣться, ознакомиться, опознаться, привыкнуть. Озёркиж. мн.
зап. искры, блестки, мухи, темныя пятна и рябь въ глазахъ.

Озиркомъ

бѣ эгсат ь плп о зи р к о м ъ дѣ л ат ь ч т о , пск. т ер.

озираясь, съ оглядкой; || * осторожно.

0(б)знакомливать, о(б) знакомить

к о г о , съ к ѣ м ъ , съ чѣм ъ ;

познакомить; свести съ кѣмъ или представить, способствовать
знакомству. О зн а к о м и т ь к о го съ к р а ем ъ , съ п р о м ы с л а м и , со
с л у ж б о й , дать узнать что нужно, дать кому освоиться, при
вы кнуть. — ся, познакомиться, узнать, освоиться съ кѣмъ.
Я здѣ сь вн о вѣ , н и съ кѣмъ н е о з н а к о м и л с я . Съ М о с к в о й не
в д р у гъ о зн а к о м и ш ь с я , г р о м а д н а . Ознакомленье ср. об.
дѣйст. по гл. н а т ь ина с я . Онъ ч ел о вѣ к ъ ознакомчивый,

легко знакомится.
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